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Przystawka do miksera 
wielofunkcyjnego

Szanowni Klienci!
Przed użyciem urządzenia proszę 
dokładnie zapoznać się z poniższą 
instrukcją, którą należy zachować do 
późniejszego wglądu. Urządzenie może 
być obsługiwane wyłącznie przez osoby, 
które zapoznały się z niniejszą instrukcją.

Montaż
1. Popychacz
2.  Wkładka rozdrabniająca
3.  Wkładki do wiórkowania zgrubne i 

dokładne
4.  Pierścień zabezpieczający
5.  Przystawka do napełniania

Zasady bezpieczeństwa
 ∙ Nasadka może być 

używana wyłącznie w 
połączeniu z robotem 
kuchennym KM 3896. 
Dlatego obowiązują 
również wskazówki 
bezpieczeństwa dla  
KM 3896.

 ∙ Jeśli używana jest 
nasadka, należy również 
zamontować miskę do 
mieszania z pokrywą 

chroniącą przed 
rozpryskami, ponieważ 
mieszadło obraca się 
wraz z nią.

 ∙ Ostrzeżenie! Wkładki 
do wiórkowania i noże 
są bardzo ostre. Istnieje 
ryzyko obrażeń. Dlatego 
należy zachować 
ostrożność podczas 
czyszczenia i wymiany tych 
części.

 ∙ Akcesoria należy czyścić 
natychmiast po użyciu 
ciepłą wodą z dodatkiem 
płynu do mycia naczyń. 

 ∙ Bardziej szczegółowe 
informacje na temat 
czyszczenia można znaleźć 
w rozdziale „Czyszczenie i 
konserwacja”.

 ∙ Podczas korzystania z 
urządzenia nie należy 
nosić długich naszyjników, 
kolczyków, szalików, 
szerokich rękawów ani 
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długich rozpuszczonych 
włosów.

 ∙ Nigdy nie dotykać obszaru 
wyjściowego nasadki.

 ∙ Do wciskania materiału do 
przystawki do napełniania 
zawsze używać wyłącznie 
popychacza. Nigdy nie 
pchać ręką ani innymi 
przedmiotami.

 ∙ Nie dotykać ruchomych 
części urządzenia – 
niebezpieczeństwo 
obrażeń!

 ∙ Urządzenie musi być 
wyłączone, a wtyczka 
sieciowa odłączona przed 
montażem, wymianą, 
usuwaniem akcesoriów 
lub czyszczeniem 
urządzenia. Po wyłączeniu 
silnika odczekać do jego 
zatrzymania.

 ∙ Urządzenie może 
być używane tylko z 
oryginalnymi dostarczonymi 

akcesoriami i zgodnie z 
opisanym przeznaczeniem.

 ∙ Przed każdym użyciem 
należy sprawdzić, czy 
wkładki do wiórkowania 
i wkładki rozdrabniające 
nie są uszkodzone. Nie 
wolno używać uszkodzonej 
wkładki.

Przed pierwszym uruchomieniem 
Przed pierwszym uruchomieniem 
przystawki należy ją wyczyścić zgodnie 
z opisem w punkcie Czyszczenie i 
konserwacja.

Krótki tryb pracy
Urządzenie jest przeznaczone do krótkiego 
trybu pracy (TP 10 min.), tzn. można go 
używać maksymalnie przez 10 minut. 
Następnie urządzenie musi być wyłączone 
na 20 minut, aby ostygło.

Wkładki do rozdrabniania / wiórkowania
Wkładka do rozdrabniania
Do cięcia warzyw, np. ogórków lub 
ziemniaków, na cienkie plastry.
Wkładka do wiórkowania zgrubna/drobna
Do tarcia warzyw, owoców, sera i 
orzechów.
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 ∙ Wybrać żądaną wkładkę do 

rozdrabniania / wiórkowania i włożyć ją 
do przystawki miksera wielofunkcyjnego.

 ∙ Pierścień zabezpieczający mocno 
nasunąć na przystawkę i sprawdzić, czy 
jest dobrze osadzony.

 ∙ Zdjąć pokrywę z przodu robota 
kuchennego. W tym celu należy sięgnąć 
do szczeliny w spodniej części pokrywy.

 ∙ Umieścić przystawkę na urządzeniu i 
zablokować ją, obracając w kierunku 
przeciwnym do ruchu wskazówek 
zegara. Przystawka do napełniania musi 
być skierowana ku górze.

 ∙ Pod pierścieniem zabezpieczającym 
umieścić tackę zbierającą.

 ∙ Włożyć wtyczkę zasilania do gniazdka 
elektrycznego.

 ∙ Ustawić pokrętło na żądany poziom 
prędkości w zakresie od 3 do 5.

 ∙ Umieścić przygotowany produkt 
spożywczy w przystawce do napełniania 
lekko docisnąć.

 ∙ Do wciskania materiału do przystawki 
do napełniania używać wyłącznie 
popychacza.

Po użyciu
 ∙ Po zakończeniu pracy należy wyłączyć 

urządzenie i wyjąć wtyczkę z gniazdka.
 ∙ Odblokować nasadkę zgodnie z ruchem 

wskazówek zegara i zdjąć ją. Zdjąć 
pierścień zabezpieczający i wyjąć 
wkładkę.

 ∙ Założyć pokrywę w taki sposób, aby linie 
(− −) były skierowane do siebie. 

Czyszczenie i konserwacja
 ∙ Przed czyszczeniem należy zawsze 

wyłączyć urządzenie, odłączyć je od 
sieci i poczekać, aż silnik się zatrzyma.

 ∙ Nie należy używać ostrych lub ściernych 
środków czyszczących.

 ∙ Akcesoria natychmiast po użyciu należy 
umyć ciepłą wodą z detergentem lub w 
zmywarce do naczyń.

Utylizacja
Urządzenia oznaczone 
powyższym symbolem należy 
utylizować osobno, a nie wraz ze 
zwykłymi odpadkami z 

gospodarstwa domowego. Urządzenia 
takie zawierają bowiem cenne materiały, 
które można poddać recyklingowi. 
Odpowiednia utylizacja takich urządzeń 
pomaga w ochronie środowiska i zdrowia 
człowieka. Szczegółowych informacji na 
ten temat udzielają lokalne władze lub 
sklepy prowadzące sprzedaż detaliczną.
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